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Centro de detención juvenil de condado de Gila 
Manual de orientación 

 
 

En el centro de detención que esperamos una mejor usted. Cuando 
es admitido en el centro, colocará en el nivel de observación 
durante 24 horas. Luego de usted será evaluados por el personal 
durante cada turno respectivo. Todos los privilegios que se 
obtuvo. Usted se clasificarán en las siguientes áreas. 
 
 
Higiene personal: Incluye apariencia personal, duchas, dientes 
cepillados después de cada comida, cabello peinado y el uso de 
desodorante. 
 
Aspecto de la habitación : General pulcritud de su celda, cama 
hecha estilo militar, libro al pie de la cama cuando no se utiliza. 
 
Comportamiento de comida: Siendo el tiempo adecuados 
modales, tono de voz y vocabulario. 
 
Rendimiento laboral: Trabajo asignado deberes son firmados por 
personal. Se espera tener una buena actitud, comportamiento y 
cooperación. 
 
Educación: Actitud, el comportamiento, la participación y la 
realización de asignaciones. 
 
 
La participación de la actividad: Participación y participación en 
todas las actividades y programación. 
 
 
Respeto personal y compañeros: Pleasant, gestos y vocabulario. 
 

 
 

 
1620-1720 Nivel 1 a celdas 

 
1720-1820    Nivel 2 en células 

 
1820-1920 Nivel 3 a celdas 
 
1920-2020 Nivel 4 a celdas 

 
2020-2100 Actividades de programación 

 
2100-2200 Duchas 

 
2200-2210 Duchas completados.   

Juveniles palmaditas abajo y colocados en las 
celdas.   
Recuento de cabeza completa. 

 
2215 Lights Out 
 
 
 
 
He leído el manual y entender plenamente. 
 
 
 
 
Fecha de firma de menores    Date 
 
 
 
 
 
 
 
Detention Officer Signature               Date 
Fecha de firma de detención oficial 
 

 

sbennett
Typewritten Text

sbennett
Typewritten Text

sbennett
Typewritten Text
2

sbennett
Typewritten Text

sbennett
Typewritten Text
11



Programación diaria 
 

0530-0600 Despertar menores, recuento de cabeza, enfermedad 
llamada 

 
0600-0620 Desayuno servido 

 
0645-0745 Sesión de mañana de recreación fuera 
 
0700-0800 Preparación de la higiene y la escuela de mañana, 

limpieza comenzó 
 
0800 Oficiales de detención realizará búsquedas de celda 
 
0830 Los juveniles comienzan mañana de escuela 
 
0830-1200 Todos los menores están obligados a ir a la escuela. 

No menores serán en sus celdas. Sólo los menores 
en las células están en reclusión médica o 
confinamiento de sala 
 

0900-1200 Los fines de semana, todos los menores será 
necesarios limpiar las celdas personales, fregar 
paredes, baños, camas y colchonetas 
 

1200-1230 Los menores regresaban de la escuela se acariciaba 
Conde completada la cabeza y recibirán comida 
 

1230-1245 Obtener y higiene tarde listo para la sesión de la 
tarde de la escuela 
 

1300-1600 Sesión de la tarde de la escuela 
 

1600-1620 Los jóvenes de la escuela se acariciaba Conde 
completada la cabeza y recibirá cena 
 

1620-2020  Tiempo de vaina, tiempo de espera en la vaina 
dependiendo de su nivel. Si su nivel es aguantar, los 
menores deben ser en sus celdas de lectura, naipes, 
estudiando.  

 

Programación continúa en la página siguiente. 
 
 

El ABC del programa Centro de detención 

A. SU ACTITUD 
B. SU COMPORTAMIENTO 
C. SU COOPERACIÓN 

NIVEL 0 
período de observación de 24 horas 

CAMISA BLANCA 
1 hora de recreación fuera 

Programación de actividades escolares 4 horas  
mínimo y máximos de 8 horas 

Todas las comidas y merienda en vaina 

 NIVEL 1 
24-48 horas = 2 días 
CAMISA GRIS 

Mínimo de 4 horas de escuela 
por día y 8 horas máximo 
1 hora de recreación fuera 
1 hora de tiempo de vaina 
Actividades de programación 
Comidas y snack en vaina 

NIVEL 2 
48-72 horas = 3 días 

CAMISETA VERDE 
Mínimo de 4 horas de escuela 
por día y 8 horas máximo 
1 hora fuera de recreación 
2 horas de tiempo de vaina 
Actividades de programación 
Comidas y snack en vaina 
 

NIVEL 3 
72-96 horas = 4 días 

CAMISA AZUL CLARO 
Mínimo de 4 horas de escuela 
por día y 8 horas máximo 
1 hora fuera de recreación 
3 horas de tiempo de vaina 
Actividades de programación 
Comidas y snack en vaina 
 

 

NIVEL 4 
96-100 horas = 5 días 

CAMISETA AZUL 
OSCURO 

Mínimo de 4 horas de escuela 
por día y 8 horas máximo 
1 hora fuera de recreación 
4 horas de tiempo de vaina 
Actividades de programación 
Comidas y snack en vaina 
Instalación limpia arriba o 
especiales proyectos dentro de 
las instalaciones 
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Horarios de visitas y llamadas telefónicas 
 
 

El martes y el miércoles 1800-2000 
  

El sábados y el domingos 0900-1500 
  
  

El martes y el sábados 
  

Nombres con las letras A M 
visita de contacto 15 minutos 

(Visitas de tiempo extra para fuera de la ciudad) 
(30 Minutos) 

  
Nombres con las letras n a la z 

llamadas de 10 minutos 
(Debe llamar a los padres o tutores) 

  
  

El miércoles y el domingos 

Nombres con las letras n a la z 
visita de contacto 15 minutos 

(Visitas de tiempo extra para fuera de la ciudad) 
(30 Minuetos) 

 
Nombres con las letras A M 

llamadas de 10 minutos 
(Debe llamar a los padres o tutores) 

  
  

Iglesia de Domingo servicios 
1330-1430 

Disponible para todos los jóvenes elegir asistir a 
 

  

 

Prevención de agresión Sexual 

Los límites no son ningún contacto físico juvenil para menores con 
la excepción de recreación. No está permitido menor contacto 
personal. PREA es la ley de eliminación de violación de prisión. 
Es un estatuto Federal que requieren la eliminación y prevención 
de agresión sexual y violación en configuración de correccionales. 
Esto incluye actos sexuales consensuales o no consensuales de 
cualquier tipo, cualquier toque inadecuado, exhibicionismo, 
invasión de privacidad y el acoso sexual. Hay tolerancia cero 
absoluto para cualquier infracciones de PREA. Informe a cualquier 
personal de cualquier mala conducta. Si necesita ver a un consejero 
podemos organizar para que ver a un consejero de Salud Mental.  
  

  

Simulacros de incendio y evacuación 

Simulacros de incendio ocurren una vez al mes en cada turno de 
detención de menores Condado de Gila. Cuando el juvenil oye la 
alarma de fuego se apaga, siguen la dirección de personal. Personal 
tendrá le alinean en el a y B Pod recreación puertas. Al entrar en el 
patio de recreo se alinean sobre sus rodillas contra la pared del lado 
norte en el patio de recreo. Personal, a continuación, comprobará la 
facilidad para el origen de la alarma. Si no se detecta ningún 
incendio, personal devolverá a todos los menores a lo que estaban 
haciendo en el momento que sonó la alarma contra incendios. 
  

Escuela 
Cada juvenil deberá ir a la escuela. La única excepción para no ir a 
la escuela será, si se encuentra en convocatoria de enfermos y 
espera a ver a la enfermera. Si te niegas a escuela su alfombra, 
mantas y todas las pertenencias se tomarán fuera de su habitación 
en el primer día de la negativa. El segundo día que asistan.  
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Cambios en la programación 

Todo momento aparecen en el sistema de nivel de programación 
diaria están sujetas a cambios debido al clima, población y 
actividades. 
  

Médicos y enfermos día acuerdo 
Personal entiende que la enfermedad es parte de la vida. Menores 
que se siente en el clima tendrá la oportunidad de ver personal 
médico. 

Los menores también pueden elegir no asistir a la escuela ese día. 
Si están enfermos y decide no asistir a la escuela que tendrá que 
permanecer en su celda durante todo el día para descansar, 
asegurar la recuperación rápida y disminuir el peligro de infección 
a otros menores y personal. Todos los informes de la enfermedad 
se informará al personal médico en ese momento. Se mantendrá 
desde las actividades diarias de la instalación hasta lanzado por 
personal médico. 
  

Reconocimiento de reclamo 

Reclamo es una política equivocada o mal, presunta, 
procedimiento o acto por una persona del personal del centro de 
detención. Como un menor tiene derecho a apelar las políticas y 
procedimientos del centro de detención o en un acto por un 
funcionario del centro de detención. Las medidas disciplinarias no 
pueden ser apeladas a través del proceso de reclamo. Una queja 
debe resolverse en (2) días hábiles por el Supervisor de la unidad. 
Si no está satisfecho con el resultado, usted puede apelar a la 
agente de libertad vigilada de jefe adjunto que también debe tener 
una decisión en (2) días hábiles. Nuevamente si no está satisfecho 
puede apelar al jefe de libertad condicional para una decisión final. 
Obtendrá una decisión por escrito en (2) días hábiles. No 
represalias o acciones disciplinarias podrán adoptarse contra el 
juvenil para presentar una queja formal 
 

 

 
 

 
 TODAS LAS VISITAS Y LLAMADAS TELEFÓNICAS 

SERÁ SUPERVISADA POR PERSONAL EN TODO 
MOMENTO. 

  
 SE ANALIZARÁN TODOS LOS VISITANTES CON UN 

DETECTOR DE METALES. 
  
 TODOS LOS BOLSOS, CARTERAS Y TELÉFONOS 

CELULARES NO SE PERMITIRÁ EN EL CENTRO. 
  
 SÓLO ID Y 1 LLAVE DE COCHE ESTÁN PERMITIDAS 

EN LA VISITA. 
  
 SÓLO LOS PADRES O TUTORES PODRÁN VISITAR O 

LLAMAR. 
  
 POR FAVOR, TRAE UNA FORMA DE FOTO DE ID. 
  
 TODOS LOS VISITANTES SERÁN DEBIDAMENTE 

VESTIDOS. 
  
 NO SE PERMITIRÁ NINGUNA LUCHA DE 

CUALQUIER TIPO DE VISITA. 
  
 DURANTE LA VISITA Y LAS LLAMADAS 

TELEFÓNICAS NO SE PERMITIRÁ NINGÚN 
LENGUAJE SOEZ. 

  
 SI HAY CUALQUIER INFRACCIONES DE LAS 

NORMAS SE TERMINARÁ LA VISITA O LLAMADA 
TELEFÓNICA. 
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Derechos juveniles 

    Para tener acceso a procedimientos y normas del detenido. 

    Para solicitar a un abogado durante el horario de 8:00 am a 5:00 pm. 

    Para recibir atención médica adecuada. 

    Tener suficientes alimentos, ropa, vivienda y seguridad de lesiones 
físicas u otros abusos. 

    Para escribir y recibir cartas y llamadas telefónicas de padres y 
correo legal. 

    Para hacer una elección personal que los visitantes o se niegan a ver 
los visitantes y o llamadas telefónicas. 

    Para hacer una elección personal para asistir y no asistir a servicios 
religiosos. 

    Libertad, de expresión, como los detenidos no violan los derechos 
de los demás o interrumpir la programación. Esto no incluye 
ningún juramento. 

    Para ser tratados de forma justa y sin discriminación por género, 
raza, idioma, origen nacional, discapacidad física o mental y 
religión. 

    Al quejas de archivo y Apelaciones de la pérdida del punto si crees 
que ha sido tratados injustamente. 

 Reglas de detención 

    Cuando estás en la habitación, por favor, estar tranquilo. Presione el 
botón de emergencia sólo en caso de emergencia. 

    Ser veraz en todas sus interacciones con el personal y otros 
menores. 

    No está permitido el pie en la ventana de la puerta.  

    No está permitido caminar detrás de personal.. 

 Hablar, escribir, cantar o dibujar sobre la actividad delictiva, 
drogas, pandillas de afiliación, la actividad sexual o escapar no está 
permitido. 

 

 No puede discutir o intercambiar información personal, números de 
teléfono o dirección. 

    Estás a pedir paso en las zonas rojas. 
Mantener las manos detrás de su espalda en todo momento.  

    Camisetas deben ser metidas todo momento. Pantalones deberán 
llevarse a nivel de la cintura, (sin flacidez). Pantalones serán 
laminados o manguito por encima del tobillo. Y zapatos serán 
llevarse en todo momento cuando fuera de la celda. Cuando 
estás en los zapatos de celda se colocarán fuera de la puerta de su 
celda. 

    El uso de palabras soeces, calumnias raciales, apodos, signos de 
pandilla o insultos no es aceptable. 

    Se espera participación mientras que está programando. 

    No está permitido amenazar o intimidar a funcionarios o menores. 

    Asumir la responsabilidad de sus propias acciones. Si hiciste algo 
propio a ella. 

    Al salir de su habitación hacen seguro es inspección listo. 

    Si un funcionario hace una decisión "no pedir otra personal." 

    No hay ningún comercio o regalando cualquier objeto esto incluye 
comida o bebida en cualquier momento. 

    No está permitido arrojar objetos o deslizamiento objetos debajo de 
su puerta. 

    Daños a la propiedad condado dará lugar a la acusación de carácter 
penal. Cualquier alteración de detención propiedad o propiedad 
emitidos dará lugar a una acusación de contrabando. 

    No están permitidos los combates, shadowboxing, juego de pistola 
y payasadas.  

    Ser amable y Cortés a usted y a otros.  

  

Cualquier joven que siente que sus derechos han sido violados podrá 
informar al Supervisor de turno para iniciar el procedimiento de 
queja. 
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